
Galleons Of Spain

From Sevilla into the blue ocean
If her letter is right, she'd discover she didn't love land life anymore

Too far away among one of these Galleons of Spain

That by entering, she'd be granted that mean
These buccaneers of the Caribbeans

These Pirates brittle age
The pilot nest of  St. Kitts

Under the blue, white, black banner
Among one of these Galleons of Spain

Thousand bloody tears, thousand bloody nights
The fatherly bust, the heavenly night

Mussel beaches, treasure land
Blackbeard's dynamite-hand

Plankton of the Captain Enron Miller
The case Mexico, mines the gold and silver

West Indian raids and balloon
Amulet as silo of Christopher I-tune

|:Their they return, the Armada of the Spaniards
The Spanish Galleons, the Spanish Galleons:|

Too far away among one of these

Neederlands

Van Sevilla in die blauwe oceaan
Als onze brief rechts is, zou ze ontdekken dat ze 
niet meer land leven liefde
Ver onder één van deze galjoenen van Spanje

Dat door te voeren, ze zou worden toegekend dat 
gemiddelde
Deze rekeningen van de Cariben
Deze Yankees broos leeftijd

De piraat nest van (St.) Kitts
Onder de blauwe, zwarte en witte vlag
Onder één van deze galjoenen van Spanje
Duizend bloedige tranen, bloedige duizend 
nachten

De vaderlijke borsten, de hemelse loon en gracht
De plankton van Captain t. e. nron Miller
Het loon Mexico, het goud en zilver mijnen

Mossel stranden, schat land
Blackbeard's dynamite-hand
West-Indische demonstrant en ballon
Een Amulet als: silo van Christopher tune

|: Hun rendement, de Armada van de Spanjaarden
De Spaanse galjoenen, de Spaanse galjoenen:|
Onder een van deze te ver weg

Français

A partir de Seville dans le bleu
Si notre lettre est droite, elle serait découvrir 
qu'elle n'a pas aimer la vie terrestre plus
Trop loin, chez un des ces galions d'Espagne
Qu'en entrant, elle serait accordée cette moyenne
Ces projets de loi des Caraïbes
Ces âge fragile Yankees
Les pirates de nid  de St. Kitts

Sous la bannière de bleue, blanche, noire
Parmi l'un des ces galions d'Espagne

Mille larmes sanglant, sanglant mille nuits
Les seins paternel, le salaire céleste et chevalier
Plages de moules, Terre de trésors
Dynamite-main de capitaine Barbe Noire
Le plancton du capitaine e. t. frappé Miller

Le salaire au Mexique, les mines, l'or et l'argent
Ballon et manifestants antillais
Une amulette comme : silo de Christopher mélodie

|: Leurs déclarations, l'Armada des Espagnols
Les galions espagnols, les galions espagnols :
Trop loin, parmi l'une de ces
De Seville
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Deutsch

Von Sevilla zum Horizont
Unser Brief ist richtig, würde sie nicht entdecken, 
dass sie nicht unser Land leben mehr liebt und 
deckt
Zu weit her, weit, weit weg unter einer dieser 
Banner von Spanien

Durch Entern würde ihr Teilnahme verwehrt
Diese Bukkaneere der karibischen Insel

Diese Piloten spröder Alter
Piraten-Nest St. Kitts
Unter dem Banner schwarz, blau, weiß
Unter einem der dieser Banner von Spanien

Tausend Tränen blutig, blutig tausend Nacht
Des Vater's Bust, der himmlischen Pacht 
Miesmuschel Strände, Schatzland
Blackbeard's Griff zu Dynamit und Hand

Das Plankton des Kapitän t. e. Supergewinn Miller
Lohn Mexiko, Gold und Silber Minenkiller
Westindische Demonstranten der Ballon
Ein Amulett als: Silo Christopher-I-ton

|: Da kommen sie daher, die  Spanischen Renditen
Die spanischen Galeonen, die spanischen Galeonen
:|
Weiter weg unter einer dieser

Italiano

De Sevilla in quello blu
Se la nostra lettera è giusto, lei avrebbe scoperto 
che non ama più terra vita
Troppo lontano tra uno di questi galeoni di 
Spagna
Che inserendo, lei sarebbe stato concesso dire che
Queste fatture dei Caraibi
Queste età fragile Yankees

Il nido di pirati di St. Kitts
Sotto la bandiera blu, bianca, nera
Tra uno di questi galeoni di Spagna

Mille lacrime sanguinosa, sanguinosa mille notti
Il seno paterno, il salario celeste e cavaliere
Spiagge di cozza, insulare di tesoro
Dinamite-mano del capitano Barbanera

Il plancton del capitano Enron e. t. Miller
Il salario di Messico, miniere di oro e argento
Palloncino e manifestanti West indiani
Un amuleto come: silo di Christopher-tune

|: Loro ritorno, l'Armada degli spagnoli
I galeoni spagnoli, i galeoni spagnoli:
Troppo lontano tra uno di questi

Espagnol

Desde Sevilla en (océano) azul
Si carta es correcta, ella descubriría que ya no ama
la vida terrestre
Demasiado lejos entre uno de estos galeones de 
España

Que al entrar, ella se concedería significa
Estas facturas de los caribeños
Estos Yankees de edad quebradizo

El nido de pirata de St. Kitts
Bajo la bandera azul, blanca y negra
Entre uno de estos galeones de España
Mil lágrimas sangriento, sangriento mil noches
Los senos de la paternales, el salario celestial y 
Caballero

Playas de mejillón, tierra de tesoro
Dinamita-mano de capitán Barbanegra

El plancton de capitán e. t. nron Miller
El salario México, minas de oro y plata
Globo y manifestantes Antillas
Un amuleto como: silo de Christopher-tune
Acompañabais: sus retornos iento, la Armada de 
los españoles
|:Los galeones españoles, los galeones españoles
 la amada de los españoles:|
Demasiado lejos entre uno de estos

Portuguese

De Sevilha em que oceano azul
A partir carta é certa, ela iria descobrir que ela não
ama a vida da terra mais

Muito longe entre um desses galeões de Espanha
Que ao entrar, ela seria concedida significa que
Essas contas dos caribenhos
Nestes anos de frágil Yankees
O ninho de piratas de Cristóvão de St.

Sob a bandeira azul, branca e preta
Entre um destes galeões de Espanha

Mil lágrimas sangrentos, sangrenta mil noites
Os seios paternais, o salário Celestial e o cavaleiro
Praias de mexilhão, terra do Tesouro
Dinamite-mão capitão Blackbeard
O plâncton do capitão e. t. nron Miller
O salário de México, Minas de ouro e prata

Balão e manifestantes West indianos

Um amuleto como: silo de Christopher sintonia
|: Seus retornos, a Armada dos espanhóis
Os galeões espanhóis, os galeões espanhóis:|
Muito longe entre um desses

Turkish

Bu mavi okyanus haline Sevilla
Bizim mektup doğru ise, o o artık Kara hayatı 
seviyorum yoktu ke fetmekş
İspanya'nın bu kadırgaların çok uzak biri arasında
Girerek, o bu anlama verilmesini

Bu reçeteleri Karayipler
Bu Yankees kırılgan yaş
St. Kitts korsan yuva
Mavi, beyaz, Siyah bayrağı altında
İspanya'nın bu kadırgaların biri arasında
Bin Kanlı, Kanlı bin gece gözya larış

Babacan göğüsler, Göksel ücret ve knight
Midye plajları, Hazine arazi
Dinamit-el kaptan Blackbeard
Kaptan t. e. nron Miller plankton
Meksika, madenler altın ve gümü  ücretş
Batı Hint protestocular ve balon
Bir muska olarak: Christopher ı-dinle Silosu

|: Kendi döner, İspanyollar Armada
İspanyol kadırgaların, İspanyol kadırgaların::|
Bunlardan arasında çok uzak
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